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PIANI COTTURA ,BETRIEBENE KOCHFELDER , TABLESDE CUISSON ,
COOKING TOP, PLANOSDE COCCI N
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400V~3N 50/60Hz

1 | Morsettiera Klemm-leiste Bornier Junction-box Tablero de bornes
2 | Commutatore 7 7-Positionen- Commutateur 7 7 Position Conmutador 7
posizioni Schalter positions commutator posiciones
3 | Piastraelettrica Elektrische Plague Glectrique Electric hotplate Placa el@ctrica
Kochplatte
4 | Spiabianca wei e Kontroll- T@moin blanc White light Luz indicadora
Leuchte blanca
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400V~3N 50/60Hz

1 | Morsettiera Klemm-leiste Bornier Junction-box Tablero de bornes
2 | Commutatore 7 7-Positionen- Commutateur 7 7 Position Conmutador 7
posizioni Schalter positions commutator posiciones
3 | Piastra€lettrica Elektrische Plague Qlectrique Electric hotplate Placa el@ctrica
Kochplatte
4 | Spiabianca wei e Kontroll- T@moin blanc White light Luz indicadora
Leuchte blanca
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400V ~3N 50/60Hz

104

1 | Morsettiera Klemm-leiste Bornier Junction-box Tablero de bornes
2 | Commutatore 7 7-Positionen- Commutateur 7 7 Position Conmutador 7
posizioni Schalter positions commutator posiciones
3 | Piastraelettrica Elektrische Plague Glectrique Electric hotplate Placa el@ctrica
Kochplatte
4 | Spiabianca wei e Kontroll- T@moin blanc White light Luz indicadora
Leuchte blanca
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400V~3N 50/60Hz

1 | Morsettiera Klemm-leiste Bornier Junction-box Tablero de bornes
2 | Commutatore 7 7-Positionen- Commutateur 7 7 Position Conmutador 7
posizioni Schalter positions commutator posiciones
3 | Piastraélettrica Elektrische Plague Qlectrique Electric hotplate Placa el@ctrica
Kochplatte
4 | Spiabianca wei e Kontroll- T@moin blanc White light Luz indicadora
Leuchte blanca




PIANI COTTURA IN VETROCERAMICA , BETRIEBENE GLASKERAMIK
KOCHFELDER , TABLESDE CUISSON EN VITROCERAMIQUE , GLASS CERAMIC
COOKING TOP, PLACA EN VIDRIOCERAMICA
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1 | Commutatore Schalter Commutateur Commutator Conmutador
2 | Morsettiera Klemm-leiste Bornier Junction-box Tablero de bornes
3 |Piastra Kochplatte Plague Hotplate Placa
4 | Regolatore di energia | Energieregler Regolateur de energie | Energy regulator | Regolador de energia
5 | Schedarelt Karte mit relt Carte avec lerelt Card wh relt Tarjetacon € relt
6 | Spiabianca wei e Kontroll-Leuchte [T@moin blanc White light Luz indicadora blanca
- . Kontroll-Lampef r die T@moin lumineux de Residues heat Luz indicadorade
7 | Spiadi caloreresiduo | ) goe der Restwrme | chaleur rdsidudle light color residual
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1 | Commutatore Schalter Commutateur Commutator Conmutador
2 | Morsettiera Klemm-leiste Bornier Junction-box Tablero de bornes
3 |Piastra Kochplatte Plague Hotplate Placa
4 | Regolatoredi energia | Energieregler Regolateur de energie | Energy regulator | Regolador de energia
5 | Schedarelt Karte mit relt Carte avec lerelk Card wth relt. Tarjetacon € relt.
6 | Spiabianca wei e Kontroll-Leuchte [T@moin blanc White light Luz indicadora blanca
- . Kontroll-Lampef r die T@moin lumineux de Residues heat Luz indicadorade
7 | Spiadi caloreresiduo | 5 g der Restwime | chaleur rdsidudle light color residual

COMMUTAZIONE, VEDI TABELLA DATI TECNICI
UMWANDLUNG, SEHEN SIE TECHNISCHE DATEN-TABELLE
COMMUTATION, VOIR LE TABLEAU TECHNIQUE DE DONN ES
COMMUTATION, SEE TECHNICAL DATA TABLE
CONMUTACI N,VEA LA TABLA T CNICA DE LOSDATOS
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SCHEMA ELETTRICO SCHALTPLAN SCHEMA ELECTRIQUE

WIRING DIAGRAM ESQUEMA ELECTRICO

FORNO 2/1, BACKOFEN 2/1, FOUR 2/1, OVEN 2/1, HORNO 2/1

400V3N~50,/60Hz
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FIG.H
Commutatore | Schalter Commutateur | Commutator Conmutador
Morsettiera Klemm-leiste | Bornier Junction-box Tablero de
bornes
Resistenza Widerstand R@sistance Element Resistencia
wei e Luz
Spiabianca Kontroll- T@moin blanc | Whitelight indicadora
Leuchte blanca
r ne Kontroll- Luz
Spiaverde g T@moin vert Green light indicadora
Leuchte
verde
Termostato Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
Termostato Sicherheits- Thermostat de | Safety Termostato
sicurezza thermostat sdcuritd thermostat de seguridad

SCHEMA ELETTRICO SCHALTPLAN SCHEMA ELECTRIQUE
WIRING DIAGRAM ESQUEMA ELECTRICO FORNO GN3/1,BACKOFEN GN3/1,
FOUR GN3/1, OVEN GN3/1, HORNO GN3/1
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Commutatore | Schalter Commutateur | Commutator Conmutador
Morsettiera Klemm-leiste | Bornier Junction-box Tablero de
bornes
Resistenza Widerstand R@sistance Element Resistencia
wei e Luz
Spiabianca Kontroll- T@moin blanc | Whitelight indicadora
Leuchte blanca
r ne Kontroll- Luz
Spiaverde g T@moin vert Green light indicadora
Leuchte
verde
Termostato Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
Termostato Sicherheits- Thermostat de | Safety Termostato
sicurezza thermostat sdcuritd thermostat de seguridad
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LECTRIQUE VENTILE, ELECTRIC FAN OVEN, HORNO EL CTR

i

FORNO ELETTRICO VENTILATO, HEISSL FT-ELEKTROOFEN, F OUR
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1 Commutatore Schalter Commutateur Commutator Conmutador

2 Condensatore Kondensator Condensateur Capacitor Condensador
Morsettiera Stromversorgung Borne Power supply . -

3 alimentazione Terminal d’ alimentation terminal Terminal de suministro de energ a

4 M orsetti era Kle_mmle| ste Bornier d¢ Te_rml r_1a| board Terminal de conmutaci n
commutazione Switching commutation switching

5 Motore Engine Moteur Engine Motor

6 Resistenza Widerstand R@sistance Element Resistencia

7 | spiabianca Jva exontroll- | 1gmoin bianc White light Luz indicadorablanca

8 Spiaverde E-éurl?]gontrol I- T@moin vert Green light Luz indicadora verde
Termostato Sicherheits- Thermostat de .

9 sicurezza thermostat SBeuritd Safety thermostat Termostato de seguridad

10 | Termostato Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
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TABELLA SCHEMI ELETTRICI , SCHALTPLAN TABELLE , TABLEAU SCHEMA
ELECTRIQUE , WIRING DIAGRAM TABLE , TABLA ESQUEMA ELECTRICO

MODELLI Morsettiera Nr.1 Morsettiera Nr.2
MODELLE Klemm-leiste Nr.1 Klemm-leiste Nr.2
MODELES Bornier Nr.1 Bornier Nr.2
MODELS Junction-box Nr.1 Junction-box Nr.2
MODELOS Tablero de bornes Nr.1 Tablero de bornes Nr.2
PC...-94ET FIG.C /
PCQ...-94ET FIG.C /
PCC...-94ET FIG. F /
PC...-98ET FIG.D /
PCQ...-98ET FIG.D /
PCC...-98ET FIG.G /
PC...-912ET FIG.E /
PCQ...-912ET FIG.E /
PC -916ET FIG.C FIG. E
PCQ -916ET FIG.C FIG. E
MODELLI Morsettiera Nr.1 Morsettiera Nr.2
MODELLE Klemm+-leiste Nr.1 Klemm+-leiste Nr.2
MODELES Bornier Nr.1 Bornier Nr.2
MODELS Junction-box Nr.1 Junction-box Nr.2
MODELQOS Tablero de bornes Nr.1 Tablero de bornes Nr.2
CF4-98ET FIG.D1+FIG. H /
CFQ4-98ET FIG.A +FIG. H FIG.B
CFC4-98ET FIG.G+FIG.H /
CF6-912ETV FIG.H FIG. E1
CFQ6-912ETV FIG.H FIG. E1
CF6-912ET FIG. | FIG. E1
CFQ6-912ET FIG. | FIG. E1
CF8-916ETV FIG.C+FIG. | FIG. E1
CFQB8-916ETV FIG.C+FIG. | FIG. E1
CF8-916ET FIG.C+FIG.H+FIG. H FIG. E1
CFQB8-916ET FIG.C+FIG.H+FIG. H FIG. E1
CFV4-98ET FIG.D1+FIG. L /
CFVQ4-98ET FIG.A +FIG. L FIG.B
CFVC4-98ET FIG.G+FIG. L /
CFV6-912ETV FIG.L + FIG. E1 /
CFVQ6-912ETV FIG.L FIG. E1

&= |




ESEMPIO DI FISSAGGIO PER APPARECCHI
BEISPIEL DER FESTSETZUNG FUER GERAETE
EXEMPLE DE MONTAGE POUR EQUIPEMENTS

EXAMPLE OF FIXING FOR EQUIPMENT

EJEMPLO FIJACION DE APARATO
562026000 MO0_00
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